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Unitat

Quadern d’escriptura

U\WD

Representa una boca.

WA

= boca, forat, parlar, menjar, nombre de persones, poblacio

e T AL 7 -V
A

N L (b

oufr ~

W7z
TODFNENTT,
Em fa mal dins la boca.

5 o wh B
FHTEHOANDTII Y Z TT 9,
On és la boca de metro?
<o
cHoldhz 2 TT,

La sortida és per alli.
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La part superior significa ‘aturar’ i la inferior representa les dents dins la boca.

WA
=
e E "K: dents, edat

o Fatk ¥V
<A

o I A 4
1z W7

T HNEVA T,
Em fan mal els queixals.
L~
- 8 #
Odontologia

| T1'AHE

Prové de la forma de 'ull. El rectangle del mig representa la nina.

WA
= w;‘k N : indi ’ i
e B : ull, cataleg, sufix que indica l'ordre en els nombres ordinals

o T L I EY - K7
<A
o IMmA O - F

ol
T TI)IN)IAIFENBENTT,
L'Albert té els ulls negres.

12n I WA 125 ®»
XN PBt1 8H

El primer dia de l'ingrés a 1'hospital.
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T IFEFE

El kanji representa la forma d’'una orella.

WA
= .
e E K : orella, oida

=X N
. %a’fljz@ NV
A

Gt A I

[ ]
Wy~

NN 2 Ly U »
clBEIZEH), BTIZEDH
Les parets tenen orelles i les finestres tenen ulls. (Refrany)

rowo»
THLAEAFHICHERRIITEET,

Dema a les quatre aniré a I’otorinolaringoleg.

VT eI R RE

La part superior ( . ) representa el genoll i la inferior, el turmell. També podem pensar que és una persona que

té el cap gran i camina cap a la dreta amb les mans al davant.

WA
. Bk cama, peu, pota, petge, tentacle, bastar, ésser suficient, sumar

« HTHA VT
A

W~

[ )
he

Ntz oL - -5 F-5 f-F

»L

s R(IZIFNELE LA,
M'he fet una ferida a la cama.

(o £
ENR) THA,

Em falten els medicaments.
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\ | NN AN

NN

Prové de la forma del cor.

Wy

it

e 5 ”;R : cor, anima, esperit, centre, nucli

o Btk I vV
Ch

e IMiEAL 225
23 AL oe

= O NLRMLE T, Ho agraeixo de cor.
Lo

e QRO BH =) ﬁ\f\\(@‘ Em fa mal la zona del cor.

L LA
CORTIVINILEe DO FRIZH) T, Aquest hotel és al centre de Barcelona.

{

\

I ER=

/U‘

=
M

<

=1

MR :f-}{-’_

{

I BN |$A $A 58 58 58

K

La part dreta representa el cap i la part esquerra, un recipient amb potes llargues. Aquest kanji representa el cap
aixecat recte.

WA

o E"R:cap
-%%&:FW-X-F
. ]a?t%k Hh7=% - L5

Y
& TNX AL BE AN\ TT L'Eva és intel-ligent.
¥ 29
SERANL T, Em fa mal el cap.
[
»H % Z E,/ WZFAWE T, Hi ha dos cavalls alli.
nLb b L

SH 5( ? Lletra inicial
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Aquest kanji esta format per la part inferior %S , que representa el so X7 (que significa ‘moldre’), i la part

superior, que significa ‘herba’.

W A
= .
e ="K :medicament

o Tl I XYY
A

o MiIA T

T EVY

T 2D EIITHRZBNLAENIZ, KA TT S\,

Prengui aquesta pastilla abans de menjar.

%) T

= ZnIdRL E TH,

Aix0 és un medicament oral.

o T
THREZSILEATTN, XTI NPVATT,
M'hi vaig posar col-liri, perd em pica molt.
+ 59
5 I 3%
Medicament per al mal de cap

S, S L NP Y
E L, MerPROM T,

El dit anular és entre el dit petit i el dit del mig.
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\ LA e AR —— B — R —
\

=

Ngp—
E_'—‘! =2 =2 =2 =2 | =2 | =

= representa cereals i la part inferior prové del kamnji Ed , que significa ‘pes’. Antigament, pesava cereals amb
una balanga.

Z

fal <

K pesar, mesurar, quantitat, volum, capacitat

o T:AL ) 3w
A
e T A X - 5

Dxo Y D9 JAPN
TZIDLVAMNTIVOREITE NI THNTT,

En aquest restaurant serveixen plats de poca quantitat i cars.

BAY 1 x
TF 8 z TITTT 3w, Baixa el volum, si us plau.
S A BT
gD 2 x &Y £ L7, Has pesat la quantitat de sucre?

) [T A A A

/

El kanji consisteix en biv R primer significa ‘endevinar’ i el segon, ‘encertar’. Segons sembla, antigament

abans de dur a terme un projecte es feia una prediccid, i si la prediccié era positiva, es tirava endavant. Actual-
ment aquest kanji significa ‘fer servir’.

WA

=z .
o &K :assumpte, fer servir

e T AL A
SA
e INFE L EE - WS
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CFH k9Es Ed
Respecta les indicacions per prendre el medicament.
CFH kAN

- % OM %
Dosi del medicament

(39 Sk

2D FEIZ1BI2EBRATLZ N TEFE T,

Aquest medicament es pot prendre dues vegades al dia.

T Loow
XEoOREIEILELED,

LU
SEOFRIIAEND ) T F,
L £irb6w9
%A +

woCT) SR

ZOF ELBMFANS ) LT,

Aquest medicament de l'estbmac provoca efectes secundaris.

¥ o9 (9 &b
SERBICIE 2o B 2 AVWE T,

Faig servir aquest medicament per al mal de cap.

Esta ocupat.

Ja has preparat els medicaments?

Aquesta tarda tinc coses per fer.

N7y

"=t

7

VA

> R
/jﬁ—

La forma antiga d’aquest kanji és & Rl kanji esta format pel radical d'aigua =% que representa un animal sem-
blant al cavall i el cérvol, i = , que significa ‘retreure’. Segons una hipotesi, antigament a la Xina es feia justicia
davant Déu fent servir aquests animals. Per altra banda, diuen que aquest kanji representa un animal estrany

que va ser enviat a una illa perqué no en pogués escapar. Aixi doncs, aquest kanji significa ‘limit’ o ‘limitacio’.

WA
.« EK. llei, reglament, dret, exemple

« Btk IR Ny Ry
Ve

o 3

[~
\%
H.

1)
S

A

/

g

CHFD QN E]

T FEORFIYLIIZENTH Y T T 0,

On soén escrites les indicacions del medicament?

S Re NAEFE LD
RFCEFEZHB R L TWET,

Soc estudiant de dret a la universitat.



CC-BY-SA ¢ PID_00218108 10 Quadern d’escriptura

T I

El kanji esta format pel radical del kanji J, que representa una persona estirada al llit i significa ‘malaltia’ o
‘emmalaltir’, i w, que significa ‘tenir febre alta’. Tot plegat, significa ‘empitjorar (una malaltia)’.

W A
= .
e ="K :malaltia

o Btk Eaw
Ch

o ML LW

Ly) =
T AR Acw ) E LA,
M'he posat malalt.
Pr VA
T RHIZ—E, A" BENTSIET,
Vaig a I'hospital un cop al mes.
LIV =
IR E S R ANEN

La malaltia depen de l’estat d’anim. (Refrany)
3B B R FFTRE
r]—,
—

7L
B~ Bz,

s s = s e, ,
Aquest kanji esta format per la combinaci6 de L , que significa ‘envoltar’, i la part esquerra, que representa
una tanca. El kanji significa ‘un edifici envoltat d’'una tanca’.
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WA
o &K :instituci6
e FBath AV
Ch
SlE
Frivk
= JH BIZIT - 2139 SO nTT L

Sera millor que vagis a I'hospital.

SNy

BN L NBELE T,

Dema ingressaré a I'hospital.

EpiCud A D8 RAE

RFERTCEEF AR LI LA

Vaig estudiar un postgrau de lingiistica.

S8

AES o F k) SR

-~

A Kamakura hi ha molts temples budistes.

GBI, LB OFENELSAD ) £,

—— | p— | Np— | p——

7 | = ;;‘gz

ES

PR

La forma antiga d’aquest kanji és B m kanji esta format per la combinacio de la part superior, que significa ‘mal
aspecte’ (és a dir, ‘malalt’), i la part inferior i , que representa un barril amb sake. Segons una hipotesi, antigament

el sake es feia servir com a medicament; aixi doncs, aquest kanji significa ‘curar un malalt amb un medicament’.

WA

2 -
e & "K : medicina, doctor (metge)

« B A 1 A
Ch
. i
woLwe
FRDILIIEE T,
El meu germa és metge.
3w L=
T TR, BEHICITSE T,
Aniré al dentista aquesta tarda.
S5} B
ZOENZE(CIADEENVE T,
En aquesta ciutat hi ha molts bons metges.

Lxdsw PA/ARGEIEN NAF

ok, EFHMCRE LA,

En el futur m’agradaria estudiar a la Facultat de Medicina.



CC-BY-SA ¢ PID_00218108 12 Quadern d’escriptura

| T1PT N

Aquest kanji esta format pel dibuix de teulada i el kanji de N i significa ‘entrar dins’.
WA

N interior, dins la casa, secret

e Btk A A

Ch
e INFEL 9B
(AN
& V\] ﬁa} DTV = 71247 - < 7T§ Ed ’9“0 Vaig a la clinica de medicina interna.
¥ S BAh x
é »‘l(‘n% D V\j fE]J IZH T 7y L) T )5 \ NV Retrocedeixi fins al darrere de la linia blanca.
5 EARY AN [
b ’3}‘ DIERNIZT Y TE T%‘ ANMGS o El recinte del temple budista esta tranquil.

aVaravivi

La part que s’assembla al signe b del katakana representa les esquerdes que es fan a ‘la part exterior’ de la
closca de tortuga quan es crema per fer una endevinaci6. Hi ha un kanji amb aquesta forma. La part esquerra
s’assembla al signe % del katakana i representa la lluna.

WA

e % “’7Ti : part exterior, aparenca, fora de casa, estranger, altre, eliminar, treure, descordar

s B A T
A

Nl © Z X - I - 3T -3 - 24 -1 3

W~

[ )
he

0 vi

& Sh A R PR Hospital quirargic
v v

T RILIEDIIZVWET, El gos és fora de casa.
w2 LA

= JhE A estranger -a (persona)
Ledbuv #02< kb

- 3% k. AETEH FEOTT,

En un futur, m'agradaria treballar en un pais estranger.
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ki

\
1\
—

/ /

/s
s/

AR K i

El radical d’aquest kanji és ~ , que representa una espiga de cereals, i la part dreta és un recipient per mesurar.
Tot plegat vol dir ‘mesurar cereals’ i també ‘classificar’.

WA

LIEASY “’7TR : mesurar, classificar, article, classe

o« Btk T

. ‘éllay%

b L AR S A

T RICITNE LIZATY N, \\\\%%ﬂ\ﬂé%ﬂo TWE T 0,

M'he fet una ferida a la cama, coneixes cap ortopedista bo?

T+ » AN

TR Y AR Y ¥ o B I2IT - 72139 HYvae

A quina és millor anatr, a la cirurgia o a la medicina interna?
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D7 |72 5|45 4
B

REEAE:E Ak

Antigament la part esquerra tenia una forma diferent i representava una gerra de beguda alcoholica. La dreta

és la figura d’'una persona amb la boca oberta.
WA
=z

o & ™K :beure

S HTAEL D

THBIIEARRLELALD, No prens gens d'alcohol?
D iX%)

TUT S WL ILF T 9, Quina beguda t'agrada?
2 )

= I NITRL B TT, Aix0 és un medicament oral.
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3A 3B

& representa un campament en forma circular, mentre que la part 3_ representa la idea d’avancar. Aixi, el
kanji significa ‘donar voltes’ i actualment significa ‘transportar’.

WA
=
¢ & K : transportar, sort

5 kT A
THEDEE|ITETE TN, Saps conduir cotxes?
124 S A
cHH, FACKROMICES » L £ T, Cada dia abans d'esmorzar faig exercici.
Ak Sk b3
FEPNR W, EAQNE W Tenir sort, tenir mala sort.
2 5 ~ X 22

DO EIE L TEATT I\,

Porta aquests equipatges a I'habitacio, si us plau.

\ =

|
\ul
-t

.

o

A

i

¥ %7 | ¥5

Originariament aquest kanji s’escrivia ¥ La part dreta significa ‘rod6’. Combinat amb k== , el kanji significa

‘rodar’.
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WA

= .
e E"K:rodar, girar, caure

— <

= .
. Fin LTS

Ny
CIH-

W~

[ )
he

A
| 25—

g

)|

I A A
eEdEx (3 LT,
Condueixes?

U TAL»
TARZECLIZITIEL A

Vaig anar a la muntanya amb bicicleta.

25
TRDOA TEATLEVE L,

Vaig caure davant la casa.

[ N AR

ly

Aquest kanji es va originar a partir de la forma del nas. Com que al Japo s’assenyala el nas per a referir-se a un

mateix, avui dia aquest kanji significa ‘jo’, ‘un mateix’.

WA

= .
e ="K :un mateix, auto-

@’EéfiTy/?ﬁ?L<<f

AW

Premi el botd “automatic”.

U TALw
& iE L HE A E%ﬁfﬁ& SITEET
Cada dissabte vaig a la platja amb bicicleta.
(Y A o
WoEBS TIREEN £ T,
Sempre em faig el menjar.

EACRS L #4
BAD X LVWABRIMMTS TT,

Estimo la bella natura del Japo.
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SEERERCAC R R

El kanji consisteix en Ed , que representa un home que recolza el seu pes a terra, i 77 , que significa ‘forca’,

‘poder’. Originariament significava ‘trepitjar a terra’, i avui té el significat de ‘moure’ o ‘moure’s’

e Btk N7

(&
YV INFEL )T )T =T

S - T
TSI I T —2zRELET, Programem el temporitzador automatic.
S A

cHBAEEHLZ LTV TT L, Sera millor fer exercici cada dia.

J oINS

B d4T =TT D,

HE DML OTT X0,

T'agraden els animals?

No et moguis gaire.

N PR DU DAL A
N =
VAnIgREINZINCINCINCIN S

/\

La part dreta consisteix en JIL | que representa el plat posat boca avall, i g, que sembla algun menjar. Amb la

part esquerra que representa l'aigua, aquest kanji significa ‘tebi -tébia’ o ‘temperat -ada’, perque el menjar tapat

amb un plat es manté calent ja que hi ha humitat dins.

Fu
& K : tebi tebia, temperat -ada, calid -a, escalfar, escalfar-se

W

B o A v

BN oWl i/ AR oW Sl el AN SN el SN OBl el 3

%
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5 BA
cmnm L) T LER,
Ha pujat la temperatura, oi?

ThoL Enilind  bEE
TETLTH L BOHET,

Escalfo la llet al microones.

5B L bEE

BN THRPDETHELE,

Se m'ha escalfat el cos en banyar-me.

b

BIDWA—TEY X,

Aqui tens la sopa calenta.

T

Fh

}:\‘-F

}55

2

3

X

Aquest kanji consisteix en la forma simplificada de IR , que representa el so do, i Xz, que representa la ma.

Antigament es prenien les mides amb la ma, per aix0 el kanji ha arribat a significar ‘regla’ o ‘mesurar’.

WA
=
e B “’* : regla, escala, suposar

e BitL : KN
Ve

]eﬁtv@ f U\

aulr ~

)

BA Y biri#o
TERE e FEBLET,
Ajusto la temperatura.

5 BA
@%@ﬂmﬁwﬁ<bwf¢
La temperatura de fora és de 15°C aproximadament.
4
LK, 25 1,
Ens veiem un altre dia.
wh Y s
=t —K. PBEVWLET,
Un altre cop, si us plau.

Z(

-~

v
I3

Velocitat

%

=0 /ANy +

b
CORBRRBEIEFIZL) T L

Li agraeixo molt les seves atencions (d'aquesta vegada).
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A e
55 7 75 7

Segons una hipotesi, sembla que la forma original del kanji consistia en la part esquerra ( 5 ), que representa
un arc dur i resistent, i la part dreta, que representa un insecte que s’arrauleix. D’aquesta manera, el kanji sig-

nificava ‘escarabat’.

> &
T HDY v —F— L3R TT H,
Aquest equip de futbol és fort?

T8 ORY YL LT (X,

Premi el bot6 "fort".

755
57595955

5

Uy
<

154

z . 4 . 2z .
5 significa ‘arc’ i també ‘corbar-se’ o ‘flexible’, mentre que 2 representa una decoracio. Es considera que un

arc que té decoraci6 no és funcional ni fort.



CC-BY-SA » PID_00218108

Quadern d’escriptura

WA

o E K. debil, fragil, delicat

. HEH DU x Y
A
e A LbHh—\W
LAZH o)
T RIL SRR ANFT N T,
BRSNS

=[5 ORYEFLTCLEIV
R N A
5 MW E R

Uil

wIL R 5F Y,

Tinc el cor delicat.
Premi el botd “suau”.

El peix gran es menja el petit.

La meva germana petita és fisicament delicada.

) TR

FURURELE

(1)
SNV

Aquest kanji consta de dues parts: = , que representa els animals petits en general, els insectes, i JL , 1aforma antiga

de L , que representa una vela desplegada amb molt d’aire. D’altra banda, 2 prové del mateix kanji que B , que

representa una au de la mitologia xinesa. Segons una hipotesi, I'au era considerada servidora del vent.

WA

e E K vent, aire, estil
o El a?t AT '7
-]%A N

A

@Aaiﬂﬁﬁmfim

)7‘);7 b
T L7 IDREE

JEAR N

B &

12 A R
B CEROAICERESICNYD £ 7,

Z~AVEORFISEEY £ L

ZFHCL TSIV

Avui fa molt de vent.

Afluixa l'aire condicionat.

tifé

Em banyo abans de sopar.

Em vaig allotjar a un hotel d'estil espanyol.
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- |+t 7t
¥ ]U)

La part dreta és una espasa i la part esquerra representa que es talla horitzontalment.

WA
= L
e ="K tallar, imminent

B A

- T
<‘A/

e AL -5 - -5
Z965 19 IZA LA =

T T TAZZW) T3,

Tallo la pastanaga amb el ganivet.

=4 o 2N
Ke RpIZENE L & ).

Respectem l'aigua.

g
BE,

R3]
Ty
7
@

Els kanji que tenen el radical -/ tenen a veure amb fenomens atmosfeérics. Cal que tinguem en compte que,
tot i que s’assembla al kanji de pluja ( 5] ), no té la mateixa forma. En el radical, el tercer trag, després de dibui-
xar una linia horitzontal, va diagonalment cap a ’esquerra. La part inferior prové de la forma d'un llampec.

WA

. BUR: llamp, llampec, electricitat, llum electrica, llum eléctric

BA

sk SN

o Bt I T
Ch

H

e INF

AN

Sl
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"AE T4 L £

& 7‘%’ H R T % —%—— 2:*’ ]3% ‘) E ’9“ o Baixo del tren a l'estaci6é de Kanda.

B
TEANEZOITTTIVWEEAD,

Podria encendre el llum?

TATFA
T ERIL LT H,

On és el bot6 d'encesa?

Th L
TETL Y
microones

TA b
2N B DT TE W TT D,

Puc fer una trucada a Espanya?

| 1 ok

La forma original d’aquest kanji representa la forma del peu d'un home. Actualment el kanji significa ‘aturar(-se)’.

WA
= .
« BUKR: aturar-se, aturar, deixar, suspendre

r
=7 7 —L%iEH T,
Atura el despertador.

/AR ) TAL=» v
FHECEESLET ) LA,

A causa del tif6, el tren va romandre aturat.

tw o L
MTREE F EIZL)E LA,

A causa de la pluja, el partit s'ha suspes.
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ST AP R

La part dreta representa terra amuntegada damunt el sol i la part esquerra és una persona. Aquest kanji repre-

senta una persona baixa.

WA
= , .
e & "K : baix -a, baixar

<
e ML -\ M =5 - N —F 53

FRENEC ) £ LA A,

Ha baixat la temperatura, 0i?

2z ol
BERARD TS0,

Baixa la veu, si us plau.

2 i 12 -0 ARSI AR K<
o ERNVFBEET LI RENECL) L L A,

Ha baixat la possibilitat que s'esdevingués un tsunami.



3
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i\

T4 F A Anfa

[

La part esquerra, A , representa espigues de panis, per la seva flexibilitat i corba. El kanji significa ‘harmonia’,
‘pau’ i ‘calmar-se’. També significa ‘el Japd’, ‘japones’.

WA

. ,Jé': “'PTR : calmar-se, suavitzar-se, pau, harmonia, el Japo, japonés

e Both T A

CAEL R L b LA BT - R T R
b Ll

& fo B (34T F T 0,

T'agrada el menjar japones?
P 3¢
T&HIIVWo L RZEE VT T,
La meva mare sempre porta quimono.
72K R AN 7
£ LOVAFRIZOPN ML LT L =,

El paisatge bonic m'ha aportat la tranquil-litat.
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N ~ ~ N D) AR VARRYARRVERRYV.ERAYA
NN ~ ~ ~ S N S = N=— v
{4

/

Aquest kanji conté el radical d’aigua. La part dreta significa ‘ovella’, perd també ‘gran’, ‘abundant’; per tant, el

kanji significa ‘aigua abundant’, és a dir, ‘1’'ocea’.

WA

2 R .
e & "K :ocea, occidental

« Btk IV
A

o INEIE L :
H1L RGBS

T H LWERZAEWIITSE I,

Vaig a comprar roba nova.

LIl &l
TRILF R DT )N FTT,
M’agrada més la cuina occidental.
JSAAR AN ) /AN ]
AN RSP F

L’ocea Atlantic i el Pacific

B&J IR R RAC AP AR

La part dreta del kanji esta formada per A1 X (). Significa ‘posar alguna cosa perfectament’. Combinada
amb la part esquerra, que significa ‘vaixell’, el kanji volia dir ‘enganxar-se al vaixell’. A partir d’aquesta etimo-
logia, actualment fa referéncia a les coses que s’enganxen al cos, és a dir, la roba.

W A

=z
o EUR: roba, prendre (medicament)
e Btk I 7V

Ch
o M A
S LAl & AN
AR ) s BT,
La secci6 de moda femenina és a la cinquena planta.

RN )
1 BHIZ3E, COFEZRAL TT I\,

Pren-te aquest medicament tres cops al dia.
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S NEREMETiE“lEY;

La part dreta representa el so butsu, motsu. Combinat amb la part esquerra, que representa un bou, significa
‘qualsevol objecte’, com, per exemple, un bou.

WA
=z .
e & "K:objecte

o T AL T - T

N4 © & D
28 2 (X2 13
FTENE T NVERLD DR LT,
Vull alguna beguda freda.
7 to
TA—N—ZRPEZREWIZITETEL 2,
Vaig anar al supermercat a comprar el menjar.
12 8-
BARICEWZEL) L L 72,
Vaig enviar un paquet al Japo.
I B
NETILHEEDEZH T,

Aquest és un producte tipic de Nagoya.

\ L AR B AR R v g w

|/
|w Ao SR e

Aquest kanji representa tres boques o coses rectangulars i significa ‘diverses coses’.

W A
. BEUR: article, categoria, distincio

e T AL bV
A
Nze L 0 L7

W

[ )
he
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Lot
T ZDmPldm) Ingt Lz,
S'ha esgotat aquest article.
nE DA
HDOFIL G NNTT 7,
Aquella persona és elegant, oi?

Ladibz
oa )1 BR

Estaci6 de Shinagawa

mj\ —7 | Yv71 | Y77

N\

)

A

La part superior d’aquest kanji és un radical que prové de la forma d’'una xarxa. Hi ha un kanji independent
que té la mateixa forma que la part inferior d’aquest ( =l ) i vol dir ‘petxina’. Antigament, les petxines es feien
servir com a diners. No s’ha de confondre, en escriure aquest kawnji, la part superior amb el kanji del nombre

quatre ( V9 ), els tracos verticals de dintre del rectangle han d’arribar fins al tra¢ inferior d’aquesta forma.

WA

=
o &K :comprar

B A

o« T L 1 NA
CA

e A =)

EAEA
Tt —F—h4KE- =,
Vaig comprar quatre jerseis.
8 X2
T BREBIZEWIZIT - 2.

Diumenge vaig anar a comprar.

ATEN [ERYEEW
X =
D5 '

Operacions de borsa
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J = =5 =
J U

ﬁ:_)
U

La seva forma antiga era & . Hi ha teories que diuen que antigament el kanji B significava ‘compravenda’.

Van afegir + , que era la forma simplificada de HH , que vol dir ‘treure’, al damunt seu per diferenciar els dos
kanji i aquest kanji vol dir ‘vendre’.

WA

e K :vendre
54

o Btk A
Ch

e kA ) — 5 ) =5

[ZAAN

@’?ﬁaévfi‘)%iw "o

La seccio6 de joguines és a la sisena planta.
T 9

& 25t )
Venda amb descompte

<AL x % 5
j?)@f—f i%%f&%i’ﬁ‘<}hﬂ/<\\i§k

En aquella botiga venen aparells electronics a un preu baix.

B VAR AR DA VA A

b A
. .. . . .. 2
El radical d’aquest kanji, I , representa una casa. La part interior del kanji representa el seu B 5t A , que
originalment es llegia XV iambel temps es va convertir en 7 2/ ; també vol dir ‘posar’, ‘exposar’. En una
botiga hi ha articles exposats.

WA
=z .
.« Bk botiga, comerg, parada
BA
=k .
o BILA !

. ”a?to@ A%
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N A S L
FTRBEREDEZHEL TWLALITY, ¥ Ik TWETH,
Busco una botiga de complements japonesos, en coneixes cap?
(327 BAEOTL AR ”
TEBEDIMBIE CLELH - /=,
Vaig comprar regals a una botiga lliure d’'impostos de 1'aeroport.

wilow TA TAVA
TEAIAELY T NTEEDEER T,

L'Ishii és dependent de la llibreria Tanahama.

//‘L‘{-_‘ﬁ@@@

WK 57147147 148 $B SB

Fl seu radical és & , que representa el metall. La part dreta vol dir ‘blanc’ i també indicava la forma de llegir,

que era kon. Tot plegat representa ‘plata’.

WA

o &K :plata
B A

e BH L XV
Ch

o Ik

L2

K b
TRITT22TS LI LA,

He tret diners del banc.

“rﬁﬁ§$$§

La part central ( B ) representa un saci la linia vertical, un pal que el travessa. Per la manera de llegir-lo, N ,va
comencar a significar ‘est’, ‘orient’. També hi ha una teoria que explica que representa el Sol ( H) que ha pujat fins
a la meitat d'un arbre ( N ).
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WA
=z .
e K :est, orient

B A

« Btk b7

A
o MiFA I UYL
BatLC B
TTLEHA. ROIZEZTT o,
Perdo, on és la sortida est?
NP Lo L4 x
TLALTR R I T—CHEEZ2®) £ L 7=,
Tots vam fer-nos una foto amb la Torre de Toquio.
vasL
RT7TVT
L’Asia oriental

%

i

Prové de la forma de cistell. Va ser manllevat per al significat ‘oest’.

WA
= )
. BUKR: oest, occident, d’Espanya

BA
o« Btk A - H A

<A En korr:
e IEL (S s '

%) ] e s L @ij{ Panya s escriy

FLCH © BAEA YT bE
TIROBO Z H T, MEFEZE - T EI W,
Surt per la sortida oest de 'estacio i creua el pas de vianants.

Huvd ) nE L NAEF LI

. L
BEOEREZHBR L TOET, . Partoest gey ),
A I (o]
Estudio Historia d’Occident. 547 7w < I
"7 &laqg .
Ttw b U ConjUnta , no Inacio’
2= aI'hory
kil e ales €Qions sitde LS
Diccionari d’espanyol-japonés Part oegy de| ., Jades 4 |,
Osaka apo (com
pAEG T » Kyoto, ara, 1y - ra
OEIIEAEIZIEALA THE L 7=, ©1C.), meng é\;tgfogo,
La meva mare va néixer a la part oest del Japo. refereix 4 | esre qL_'e B % es
12 parg regions situag
Kanaga Om Toquio
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Aquest kanji consisteix en la combinacio6 de ¥, que representa el so T ! ot (]ﬁj ) , que representa plantes

que creixen. Actualment el kanji significa ‘sud’, perque és on hi ha un clima calid i hi creixen les plantes.

WA

e B"K:sud
BA

e BHL TV
Ch

o A LA

ZE A A

FNZ2Y—3IFI)INIIERO BB OIZHY T,

La terminal d’autobusos és a la sortida sud de l’estaci6.
Atz LE B
TEDOENKFIINEEL A
Vaig anar a nedar a una illa del sud.
RS ¥
RO EARIZIELTWE L &,

El meu pare va viure a Ameérica del Sud.

ib 113 1373k

Té com a origen la forma de dues persones que es donen l’esquena mutuament, perque vol dir ‘desobeir’,

‘rebel-lar-se’, ‘trair’. Tamb¢ significa ‘nord’ perque és el punt cardinal cap on s’acostuma a donar 1’esquena. La

part de la dreta s’assembla al signe E del katakana, pero en aquest kanji el final del trac té forma de ganxo.

WA
e E "Rk :nord
BA

« Btk I KV

SA/
o« kAL . X5
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25 5ECH T 208 A
TIHROO T HL Y, BREEND ) £ 7,
En sortir de la sortida nord de l’estacio, hi ha un cine.
Eomurd  Ewdlaed vz
FEE Y UM X YELOIE ) RN TT A
Que és més gran, Hokkaido o Kyusha?
NN ]
Rty
La regi6 de Tohoku

[EEER AR ¥ I91xl B 139 = /=
IhsE I RILH T DOILIZH ) T T,

Hokkaido se situa al nord de la regié de Tohoku.
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| T I

GIENE]E

E

La forma antiga era 2 . La part interior volia dir ‘protegir un territori amb armes’ i el quadrat representa una tanca.

WA

« TR pais, estat, nacio

e Fath 1 OV
9
)l

m(\/ ~
H.

Sl

H: (IS

aulr

)|

<1z

=7 VAT AIZEIZE) £,
AL

—EAEIZIEA TEHEZWTT,

Hw )T T Uw X5

& Fald P EEOR E N CELFETT,

~

L 2l

mAZLU
N Z AL EE AT?“
WE T - 2 2

W) T,

Tornaré al meu pais al Nadal.

Per una vegada m'agradaria viure a un pais estranger.
M’agraden molt les classes de llengua xinesa.

El Pak és corea.

Has anat mai a Shikoku?
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L0 mm (B [T

Aquest kanji conté el radical de camp d'arr0Os i la part dreta que representa una clau. Per tant, el kanji representa
una senda entre els arrossars que té forma de clau. Podem imaginar que al voltant de les sendes es construeixen

cases i edificis i es forma un barri o una ciutat.

WA
e & "K: ciutat, barri, vila, poble

« Bith I Fa v

A

Q\(\/ o~

g/u%k : i%

£
ARV EENZE T,
Aquesta és la meva ciutat natal.

’f?;vz T4 ¥ By
RADEL B (TS IFEOANTT,

Pontocho de Kyoto és un barri que sempre esta animat.

b0 b
i V\]@”y‘ Dids RICAT % ¥,

La festa del barri es fara a l'agost.

C T A A AATA

Aquest kanji esta format pel radical d'arbre i 1a part dreta que representa el dit posat a algun lloc. El kanji volia
dir ‘lloc on hi ha arbres on descansa la gent’ i actualment significa ‘poble’.

WA

« &K : poble, poblet, llogaret

o Fath VY
Ch
e Mtk U5
Iw o
TRIL 20 ROBFIZHZEE L 72,
Vaig marxar del meu poble quan tenia vint anys.

S o ZAB I
%ﬂ" IO & TL %~

El meu avi era alcalde del poble.
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Tp—— [ — | pp—
#

La part superior (73-:( ) representa el brot d'una planta, i la part inferior, el Sol. El kanji representa 1’época en
que les plantes comencen a brotar amb la calor del Sol.

WA

=z .
. Bk primavera

o BTl I Va2V
Ch
o I 12 %

4% ZoF 1
TR SFORE RFEFE LET,
Acabaré la carrera la primavera d'aquest any.
L Asih A T G
BATII & SPOBIIERD HL B TY,
Al Jap6 el dia de I’equinocci de primavera és festa nacional.

Htuled L En B =
TIUARLERLY, & ABRZEVET b,

En veure els albums, recordo la meva epoca de joventut.

T 7Y MmimA A

B F

El kanji representa un home que balla amb una mascara molt grossa. Era un ritual que es feia perque la terra
fos fertil. L'estiu és 1’época en que la terra esta coberta abundantment de plantes.

WA
= .
e B UK :estiu

« Btk T

A
INem L o o
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() b &
TRICU oL, BIZAFTIITEEZNWTS,
Quan arribi I'estiu, m'agradaria anar a nedar al mar.

noE 2T OX g
RBNGBEAEREICE ) L ) T,

Tinc previst anar a un curset d’estiu a partir de la setmana que ve.
¥ oL

2Z

Solstici d'estiu

v O T FF R AEAEK

El radical d’aquest kanji —la part esquerra— representa la collita. Antigament, la collita es feia a la tardor i per a
assecar-la s’encenia una foguera.

(A
e it A b=
b= Fr9 ox 92X

D WAL E LT L,

La tardor a Kyoto és bonica.

Lw ) 3A )
KoDBIANLAZ+=ZBETT,
El dia de I'’equinocci de tardor és cap al 23 de setembre.

hE 1 A o HWIA B
REEIIRDL EWMTT,

La prefectura d'Akita és famosa per la produccio6 d'arros.

/7 IRRA

~
N

El kanji consta de dues parts, A Segons una teoria, la primera part representa un objecte penjat i la se-
gona, el gel. Aixi el kanji representa els menjars que es pengen perque s’assequin i es reserven per a I’hivern.
Igualment, hi ha una altra teoria que considera que aquest kanji és la forma antiga del kanji #ila part que
representa el gel. A I'hivern l’any s’acaba. També és I’época de les glacades.
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WA
= .
e E"K:hivern

« Btk b7
a

SRS
T ARLICENFELSE ) T,
Tornaré al meu pais durant les vacances d'hivern.

AR D B PN
EBHAEZAY) VE Y 721998 FIZ AT T L,

Els Jocs Olimpics d'hivern de Nagano van tenir lloc l'any 1998.

T 7| X

Representa que dues linies s’entrecreuen. També representa 1’escot del coll del quimono. Significa figures

o dibuixos bonics.

WA
=z .
e Z UK. lletra, oraci6

FTIDXEFATT I\,
Llegeixi aquesta frase.
S B NAE )
TRITBAOXILER TR L TWE T,
Estudio cultura japonesa.
QY
BARZTFEXZEC 22N TTELT H,
Saps fer una redacci6 en japoneés?

EA S L) Ly sk 9 Z
XEBF B IR Feef L2ALTT,

Sol-licitaré una beca al Ministeri d’Educacid i Ciéncia.

t U
COFTRIELEXFEHRUZILNTEEEA,

Aquest nen encara no sap llegir (lletres).
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al(mieile

La part esquerra representa una persona que esta dreta i la part dreta és una persona asseguda. Aquest kanji

significa ‘transformacié’ o ‘canvi’.

WA
e & "K : transformaci6, canvi

¢
e ML L% - L—NF
ST Lnink %13 &
TAIE MYtk BEIZE RN SH ) T,
M'interessa la cultura i els costums alemanys.
b End BAEAL D 529 A A
He IR DIEBE AL X QMR DR
Escalfament global i canvi climatic
F X2 ©
(APE/EAY:- D

Ha aparegut un fantasmal

232

El kanji constade B , que representa el Sol, i de £ , que vol dir posar-se a encendre un forn. Per tant, el kanji
significa ‘caloro6s’.

W A
o EK:calorés

>+t P
o BT A Vo3

o ;A Ho—\
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;)/) :}"5 ‘)
FTEVWBIEANT KO TAANBRNECD ) T 1,
En un dia calorés em vénen ganes de menjar kakigori (gel picat) o gelat.

Libws 69
cE2F BRAAEVELLETET,

Desitjo que gaudeixi de bona salut malgrat que faci molta calor.

PR R e

IS BE X IR 5%

El radical d’aquest kanji, ™~ , representa una casa en qué hi ha una persona ajupida amb fenc ( 3% ) perque el

terra és fred (X representa el gel tal com hem vist en el kawnji % ). El kanji significa ‘fred’.

WA
=r.
o F"K:fred

o« Hith:Tl v
A

o 3

[~
\%
H.

1)
S

Lo S -W
S
TS B34ADL I IZECTT M,

Avui fa fred com a 1'hivern, oi?

/

g

Ltds-o NABE Y TV
ERIZE P RKxELELE

Aquest Any Nou vaig fer nataci6 en ple hivern.
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R

La part superior (una creu) representa una corona. Combinada amb la part inferior, que significa ‘boca’, aquest
kanji representa el crani dels antecessors. Alguna cosa antiga que s’asseca i s’endureix.

WA
=z .
o EK: vell -a, antic -ga

B4
>+t .
« Fith 1 I
Ch

W

[ )
g

NEE 4 @ oD — 0

Fpiled 53
= zoHF FLIFHFVTT L, Aquesta llet esta passada.

& E Paraula antiga, arcaisme

Hbwo I L
b EELZEVETL A, Vaig comprar un cotxe de segona ma.
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\&

¥ F ¥

La part esquerra consisteix en * , que representa una navalla afilada, i un arbre %N , amb la qual cosa significa

‘tallar un arbre’. La part dreta significa ‘destral’. Combinada amb la part esquerra, aquest kanji representa un

tronc acabat de tallar.

WA

=
e ="K : nounova

?:A,
« Bl vV
A
e N i HEEL—-LW - HS -
LASA

FSHOHEIZY ZTT D,

On és el diari d’avui?

LAmAts AL
T DRI S Tﬂ:i‘)i@"ﬁ\

Aquest tren bala s’atura a Sendai?

35 L B
T ZDOETDIIE )N H LVTT,

Aquest barret és més nou.

LAEW
TSI L IRHRTT .

L’Eva és novella.

BOBIIHBCEENE L

La meva mare va néixer a Niigata.

[2\W



Quadern d’escriptura

45

T2 F F A A

CC-BY-SA » PID_00218108

El kanji consisteix en la combinacio6 de x , que representa una fletxa, i ™ , que representa una boca. Sembla
que originariament aquest kawnji significava ‘encertar’. Actualment significa ‘coneixer’, ‘saber’, ‘informe’,

‘intel-ligéncia’, etc.

WA
. Bk coneixer, saber, intel-ligencia
B
« B A T
Ch .
E  L—-5%

o 3INFE

- L
FEYLW)E RS TWE T,
Coneixes una ciutat que es diu “Tsu’?
L
FTINNILESADEEHSI ADLHE, Fao T 52
Saps com es diu la germana de 1’Albert?

L » 5 LA
Fa A Conegut -uda

)

. Segons una

La part que s'assembla al signe 7+ del katakana representa una ma i la inferior, un tros de carn

teoria és la ma que té la carn, per aixo, aquest kanji vol dir ‘haver-hi’, ‘tenir’.

WA
IS “’* : haver-hi, ésser, tenir, posseir

B A

Fml 27 - (7))

(A
Mk At b—5

t 2l BV ok
THAREDL T
llocs famosos per les fulles vermelles
R TSN SR NAE L
THKRZEDI TATHRL LAz 2B & L 7=,

A la classe de japones hem estudiat uns haiku coneguts.
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BEEEAESE Ik

|

Vol dir ‘nom’ per la boca ( 1 ) - és a dir, verbalment- diem el nostre nom perqueé els altres sapiguen que som

a la foscor del vespre ( 7 )i qui som.

WA
= . )
e B ”* : nom, dir-se, fama, famos -osa

B A

« FHA I AA - I a7
<A

o IMFA 1 W
Lok nEZ

T RALTT A, BLATIL?
Perdoni, com es diu voste?
U © Lk RN 5
TEBMOBMICKREISCTCRELERFNDL ) £,
Davant del despatx hi ha un temple gran i famos.

Ar oy U =iz L
MWD L FldEmiE TT,

El meu cognom és Takahashi.

— 1

F

La part dreta ﬁ” representa una destral. F 5t A (la forma de llegir d’origen xinés) d’aquest kanji e

34
i
l
‘3{
o
=

expressa el soroll que es produeix quan es talla un arbre. Actualment significa I’objectiu de diverses accions i

els llocs.
WA

e E"K:lloc
BA

« Bitl I V3
A

e AMF;A 1 XI5
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U L 1275
THITHA VEBITCEH TV E T,

El meu germa petit treballa en un estudi de disseny.

CwidL s *Obs‘_"'Vacid:
eI ZICEREEVTCE XN, 7T s llegeiy
Escriviu I'adreca aqui. S zZ

Foriz

THEIAELE T IZVWE T, o+

La mare és a la cuina.

TR

&3

k)

e . e .. 5 = . . . ‘e . . . .
Originariament, aquest kanji s’escrivia £ . La part / consisteix en X , que significa ‘motiu’ o ‘dibuix’, i I ,
que significa ‘destacar-se’ o ‘retallar-se’; aixi el kanji significa ‘un tall ben net’. Combinat amb el kanji 3 , que
significa ‘néixer’, el kanji significa que una part del cos de la mare es retalla clarament, és a dir, ‘néixer’.

WA

o &K : produir, parir
BA

e Bi:A MY
<A

e ;A ) — U

CA £ HL UL
FTHBEROLEIAF L ZAUIZ S TT,
La prefectura de Gunma és famosa per la producci6é de cebetes tendres i konnyaku.
A 3405
TRFRI|INY)DEMRTT,
A la prefectura de Nagano es produeix raim.
4L Zwa wE g
HAPD I ETTFRNMw0EEENE L 7,

A cals veins han nascut deu gossets.
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w1 R s

2)T

Aquest kanji consisteix en la combinaci6 de ﬁ‘ , que representa el so *Uiil, que representa 'anar pel

cami, caminar'.

WA
2= g
o &K : proxim -a, proper -a

b A
« Btk X - (2V)

A
e ML : Bbih—\ - HEN—7TC - - {

XA N
FTRDORIIRDACIZH ) T, (RMHS:ANTT)

Casa meva és a prop de l'estacio.

rh LAt s L £k
T (DBRL ) L DIEA

Val més un vei a la porta que un parent a Mallorca (refrany).

[ v +
TEMEBYAEBTELREOF T, XIHWEITAANTT H,

Que és més a prop, el museu, la biblioteca o 1"hospital?

AL 02 2924

MATICIEWREND ) £,

Al meu barri hi ha un parc gran.

- |+ F| F

N \

I
I

e

~j

3R

¥R ESRER

L'arrel d’aquest kanji, *_, representa ‘anar pel cami, caminar’, mentre que la part que representa el so - ./,

= , significa ‘allunyar-se’. Aixi, el kanji significa ‘llunya -ana’.
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WA
=z N
e & "K:llunya-ana

b A
« Fith I LV
<A
e AMikA : YE -\ ¥H =L

v 5
FTRD ) HLIARNLENTT,
Casa meva és lluny des de l'estacio.
v 5
T (ICHEFNRZ LT,
Alla lluny es veu un temple.
Z A%
T RB, ERISITIET,

La setmana que ve aniré d’excursio.

b S A sl b )

La part esquerra és el seu radical i representa la terra. La part dreta vol dir ‘estendre’s’. Tot plegat significa ‘terra

ample’, ‘terra que s’estén’.

W A
=
o &K :terra, terreny

B A

« B AL I F -
CA

o I

Y9 ob 129 pns4h
FILFE T DL E L TT D,
Quins sén els productes famosos de la regi6 d'Hokkaido?
whH D XA b
TEFRIINY)DEMRTT,

A la prefectura de Nagano es produeix raim.

5 F
eHRTRAZITY, Y22t hwvwd,
Ho he buscat en un mapa, pero no ho trobo enlloc.

5 <o Ik b
T gk CHEEMICITSI XL 2,

Vam anar amb metro al parc d’atraccions.
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Pel que sembla, aquest kawji té 1’origen en la forma d'una eina agricola amb dos manecs que surten en dues
direccions. També té el significat de ‘persona’.

WA

o & "K: direcci6, metode, quadrat

b A
e Btk KT - (K7)
A

[CIES) P =
e DG LA, T <’</v ‘)i@“

En aquesta regi6 a I'hivern hi neva molt.

@%mﬁiz WEGE AN
Qui és aquell senyor?

[CIRAYE
FHETIZTE - TEL I,

Torna a casa abans del vespre.

P A A ATATATAE

La part dreta d’aquest kanji representa tallar un arbre amb 1’espasa, i la part esquerra, un home. Aixi, el kanji
significa que hom aconsegueix materials.

WA

= .
e & "K: fer, produir
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I R X
THEOmEF) £ 7,

Faig un plat de ceramica.

354
BAZTHEXZEC 2N TE LT 0,
Saps fer redaccions en japones?

P AENE S IS4 X Xoom
WEEBIZARD D LERTT,

Haruki Murakami és un escriptor popular.
Xk WA 3 &9

ER ¥ RAEH

accio i reaccid

| T

I representa la vora d’un terreny agricola, mentre que la creu de dins representa els camins.

WA
o B K :camp darros
BA
« Btk TV
<A
7=

)

H

{\V;

[ )
he

AN

%

&l

o
Il

7= 2 9
THAIZICEZHEZ T,

Plantem plancons al camp d’arros.

R b
B S AELORETT,
El senyor Tanaka és un amic del meu germa.
i ThZh
N—hr—=T D TBE] M4F =TT,

M'agrada la simfonia Pastoral de Beethoven.

X x IRRAR/A
EFDE, XOBAEIZITIT L A,

L'estiu passat vaig anar al poble del meu pare.
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T IR REIR R R R

Aquest kanji consisteix en la combinacio6 de F i E , que significa ‘cul-de-sac’, ‘la destinaci6 a la qual s’arriba’,
‘casa’.
WA

=
e ="K teulada, sostre

% R
TZIDZIXEEIF VLT, ¥ TEARL T,
Aquest restaurant de fideus esta bé i é&s molt famos.
v B % 30
THZ ZODNEBETWOEHXZLEH AL,
Sempre compro verdures en aquella verduleria.
Bl 24

B L TBRI®R2RE~NEL £ I,

Dinem al terrat.
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